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PRECAU‰II: PENTRU A REDUCE RISCUL DE ⁄OC ELECTRIC, NU SCOATE‰I
CAPACUL (SAU PARTEA DIN SPATE). ÎN INTERIOR NU EXISTÃ PIESE CARE POT
FI MANIPULATE DE UTILIZATOR. PENTRU LUCRÃRI DE SERVICE ADRESA‰I-VÃ
PERSONALULUI CALIFICAT.

Acest fulger cu simbolul sãge—ii încadrat într-un triunghi echilateral este 
destinat sã alerteze utilizatorul cu privire la prezen—a unei tensiuni periculoase
neizolate în incinta produsului, care ar putea avea o valoare suficientã 
pentru a constitui un risc de …oc electric.
Semnul de exclamare încadrat într-un triunghi echilateral este destinat sã alerteze 
utilizatorul cu privire la prezen—a unor instruc—iuni importante de operare …i între—
inere (service) în documenta—ia care înso—e…te produsul.

ATEN‰IE: PENTRU A REDUCE RISCUL DE INCENDIU SAU ⁄OC ELECTRIC, NU
EXPUNE‰I ACEST PRODUS INTEMPERIILOR SAU UMEZELII.
ATEN‰IE: Nu instala—i acest echipament într-un spa—iu restrâns, cum ar fi o bibliotecã
sau un element similar.
PRECAU‰II: Nu obstruc—iona—i orificiile de ventilare. A se instala în conformitate cu
instruc—iunile producãtorului.
Fantele …i orificiile din carcasã au rolul de a asigura ventilarea …i o func—ionare optimã
a produsului, precum …i de a proteja produsul de supraîncãlzire. Orificiile nu trebuie
obstruc—ionate prin a…ezarea produsului pe un pat, o canapea, o carpetã sau pe o altã
suprafa—ã similarã. Acest produs nu 
trebuie amplasat într-un obiect de mobilier, cum ar fi o bibliotecã sau un raft, decât
dacã existã o ventila—ie corespunzãtoare sau dacã se respectã instruc-—iunile 
producãtorului.

PRECAU‰II: 
Acest produs folose…te un sistem laser.
Pentru a asigura o utilizare corectã a acestui produs, citi—i cu aten—ie acest manual de
utilizare …i pãstra—i-l pentru consultãri ulterioare. Dacã aparatul necesitã lucrãri de
între—inere, contacta—i un service autorizat. Folosirea comenzilor, reglajelor sau
îndeplinirea altor proceduri decât cele specificate aici pot provoca expuneri pericu-
loase la radia—ii. Pentru a preveni expunerea directã la razele laser, nu încerca—i sã
deschide—i incinta. La deschidere sunt radia—ii laser vizibile. NU PRIVI‰I DIRECT
ÎNSPRE RAZE.

PRECAU‰II: Aparatul nu trebuie sã vinã în contact cu apa (picãturi sau vãrsatã), 
iar pe el nu trebuie a…ezate obiecte pline cu lichide, cum ar fi vaze de flori.
PRECAU‰II cu privire la cablul de alimentare
Pentru majoritatea aparatelor, se recomandã sã fie amplasate pe un circuit dedicat;
Aceasta înseamnã ca un circuit electric sã alimenteze doar acest aparat, fãrã alte
prize sau circuite secundare. Consulta—i pagina de specifica—ii din acest manual de 
utilizare pentru mai multã siguran—ã.
Nu supraîncãrca—i prizele. Prizele cu suprasarcinã, prizele …i cablurile slãbite sau
deteriorate, cablurile de alimentare roase sau deteriorate, ori cu izola—ia ruptã, sunt
periculoase. Oricare dintre aceste situa—ii poate provoca …oc electric sau incendiu.
Examina—i periodic cablul aparatului, iar dacã pare a fi deteriorat scoate—i-l din prizã,
nu mai utiliza—i aparatul …i înlocui—i cablul cu unul identic, printr-un service autorizat.
Proteja—i cablul de alimentare împotriva abuzurilor de ordin fizic sau mecanic, cum ar
fi rãsucirea, formarea de noduri, prinderea la o u…ã sau cãlcarea sa. Acorda—i o aten—
ie specialã …tecãrelor, prizelor …i punctului în care cablul iese din aparat.
Pentru a întrerupe alimentarea cu curent, scoate—i …tecãrul din prizã. Când instala—i
produsul, asigura—i-vã cã …tecãrul este u…or accesibil.

Evacuarea aparatului vechi
1. Dacã un produs poartã acest simbol cu o pubelã tãiatã, aceasta înseam-

nã cã produsul respectiv se supune Directivei europene 2002/96/EC.
2. Toate aparatele electrice …i electronice vor fi evacuate separat de

de…eurile menajere, prin serviciile speciale de colectare desemnate de
autoritã—ile guvernamentale sau locale.

3. Evacuarea corectã a vechiului aparat va ajuta la preîntâmpinarea unor
posibile consecin—e negative pentru mediu …i pentru sãnãtatea omului.

4. Pentru mai multe informa—ii detaliate cu privire la evacuarea vechiului
aparat, contacta—i biroul municipal, serviciile de evacuare a de…eurilor sau
magazinul de unde a—i cumpãrat produsul.

Acest produs este fabricat în conformitate cu Directiva EMC
2004/108/EC øi Directiva pentru joasæ tensiune 2006/95/EC. 

Reprezentant european:
LG Electronics Service Europe B.V. Veluwezoom 15, 1327 AE Almere, 
The Netherlands (Tel : +31-036-547-8940) 

Precau—ii pentru siguran—ã

PRECAU‰II
RISC DE ⁄OC ELECTRIC NU

DESCHIDE‰I
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Sistemul dvs. Hi-Fi vã poate oferi atât de multe!

Înainte de conectare, operare sau reglare a acestui produs, citi—i cu aten—ie …i în întregime acest
manual de utilizare.
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Pentru a asculta muzicã la player-ul portabil 8
Pentru a reda muzicæ cu ajutorul USB-ului 9
Înregistrare 9
Setarea ceasului 10
Folosi—i player-ul ca ceas cu alarmã 10
Adormi—i în timp ce asculta—i la player 10
Ajustarea calitã—ii sunetului 10
VSM (Virtual Sound Matrix) 10
Despre MP3/WMA 10
Depanare 11
Specifica—ii 11

Efectuarea de copii neautorizate dupa• materiale protejate a
copiere, inclusiv software, fis•iere, emisiuni s•i înregistra•ri de
sunet, poate fi considerata• o înca•lcare a drepturilor de autor
s•i poate constitui infract•iune. Echipamentul nu trebuie utilizat
în astfel de scopuri.

Fit•i responsabil
Respectat•i drepturile de autor

ROMÂNÃ
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Despre Player

11/]]  
Apa•sat•i 11/]]  mai mult de 3 secunde,
când aparatul este pornit, putet•i trece în
POWER SAVE MODE. 
(mod de economisire a energiei)

PLATAN DISC

FEREASTRÆ AFIØAJ

VOLUME 
Controla—i volumul în timpul folosirii oricãrei
func—ii.

CLOCK
Pentru setarea ceasului …i verificarea orei.
(a se vedea Setarea ceasului)

PHONES (Mufã cã…ti)
Conecta—i mufa unor cã…ti ( 3.5 mm) la 
conector pentru a auzi sonorul prin cã…ti.
Conectarea cã…tilor (nelivrate) va opri sunetul
din difuzoare.

PORT.IN
Player-ul poate fi utilizat pentru a reda muzicã
de pe multe tipuri de playere portabile.

TIMER
Cu ajutorul func—iei TIMER pute—i porni sau opri
redarea CD …i recep—ia radio la momentul dorit.
(a se vedea Folosi—i player-ul ca ceas cu alarmã)

eXtreme Dynamic Sound System 
Îmbunãtã—i—i înaltele, ba…ii …i efectul de sunet 

surround. Pe display va apãrea XDSS ON.
Apãsa—i din nou pentru dezactivare NORMAL.

OPTIMIZER
Optimizeazã fi…ierele MP3 comprimabile, 

astfel încât sunetul ba…ilor va fi îmbunãtã—it.  
(XDSS ON → MP3 - OPT ON → NORMAL)

Pentru a schimba func—iile
Schimbafli funcflia între FM, AM, CD, USB,

PORTABLE.

ZZ  OPEN/CLOSE
O pute—i folosi când introduce—i sau scoate—i 

CD-urile.

MO./ST.
Acesta va trece tunerul de pe stereo pe mono

…i, în general, va îmbunãtã—i recep—ia.

Selecta—i postul radio

USB Rec.
Înregistrafli de la sursa FM, AM, Audio CD sau

PORTABLE pe USB.
DEMO

Apãsa—i DEMO când aparatul este oprit, 
pentru a face o demonstra—ie a func—iei pe 

display. Apãsa—i din nou pentru anulare.

Conector USB
Conecta—i aici un player la distan—ã 

compatibil USB.

SET (RDS- OP‰IONAL)
Confirmafli ora pe care afli ales-o când afli setat

ceasul. (a se vedea Setarea ceasului) 
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Despre telecomandã

Ajustarea calitã—ii sunetului
Putefli alege modurile de sunet.

Pornire sau oprire

Cãuta—i un folder cu fi…iere MP3/WMA
Dacã este redat un CD care con—ine fi…iere 
MP3/WMA în câteva foldere, apãsa—i
PRESET/FOLDER pentru a selecta folderul 
pe care dori—i sã-l reda—i.
Alegerea unui “numãr prestabilit” pentru un
post radio
(a se vedea Pentru a asculta radioul)

Asculta—i track-urile de mai multe ori la rând
Apæsafli repetat MODE, ceea ce apare pe display
se va modifica în urmætoarea ordine: RPT 1 -
RPT ALL - RANDOM - OFF.

Pentru memorarea posturilor radio 
Dacã a—i salvat posturi radio cu ajutorul 
PROGRAM/MEMO, pute—i naviga printre 
acestea …i pute—i selecta unul.  
(a se vedea Pentru a asculta radioul)
Asculta—i track-urile în orice ordine
(a se vedea Pentru a asculta CD-uri)

Adormi—i în timp ce asculta—i la player 
Mai întâi, asculta—i un post radio sau muzicã.
Apãsa—i SLEEP o datã sau de mai multe ori, 
pentru a selecta timpul rãmas pânã la închiderea
player-ului, între 10 …i 180 minute.
Atenueazã luminozitatea display-ului

VSM (Virtual Sound Matrix)
Putefli selecta sunet Virtual.

Opri—i temporar sunetul
Apãsa—i din nou butonul pentru 

aeni la sunetul normal.

Pentru a schimba func—iile
Schimbat•i funct•ia între FM, AM, CD.

Controla—i volumul în timpul folosirii oricãrei func—ii.

Pentru a schimba funct•iile INPUT 
Schimbat•i funct•ia între USB, PORTABLE.

Opreøte redarea sau înregistrarea

A se vedea informa—iile despre muzicã
Fi…ierele MP3/WMA con—in adesea tag-uri.  Tag-ul

oferã informa—ii despre titlu, artist, 
album sau timp.  Apãsa—i INFO în timp ce este

redat un fi…ier, pentru a vedea aceste informa—ii.

Selecta—i postul radio

Pornes•te sau întrerupe înregistrarea

Porneøte sau întrerupe redarea

Ca•utat•i posturi radio în funct•ie de tip 
- OP‰IONAL
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3

#

Instalare 

11 Conecta—i cablurile difuzorului la player
Cablurile de la difuzorul din partea stângã se conecteazã la
borna marcatã cu L (stânga) + (plus) …i - (minus). 
Cablurile de la difuzorul din partea dreaptã se conecteazã la
borna marcatã cu R (dreapta) + (plus) …i - (minus).
Pentru a conecta cablul la player, apãsa—i fiecare dintre cele
patru plãcu—e pãtrate aflate la partea din spate a player-ului.
Conectorul se va deschide pentru a primi un cablu.

Pune—i bateria în telecomandã
Asigura—i-vã cã semnele + (plus) …i - (minus) de
pe baterie (de dimensiune AAA) se potrivesc cu
cele de pe telecomandã.

22 Fixa—i antena AM cu cadru pe suportul sãu
Conecta—i antena AM cu cadru la player.

33 Conecta—i antena FM
Recep—ia va fi optimã în momentul în care cele douã
capete libere ale antenei se aflã în linie dreaptã, pe 
orizontalã.

44 Introduce—i cablul de alimentare în prizã
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Pentru a asculta radioul

Pentru a asculta radioul 
- mai multe lucruri pe care le pute—i face
Cãutare automatã a posturilor radio
Apæsafli TUNING (-)/TUNING (+) de pe player sau TUN.-/TUN.+ de pe 
telecomandæ timp de peste 0,5 secunde. Tunerul va scana automat …i se
va opri în momentul în care gãse…te un post radio.

Alegerea unui “numãr prestabilit” pentru un post radio
Selectafli postul dorit apæsând TUNING (-)/TUNING (+) de pe player sau
TUN.-/TUN-+ de pe telecomandæ. Apæsafli PROGRAM/MEMO, postul
respectiv se aprinde intermitent. Apæsafli PRESET/FOLDER de pe 
telecomandæ pentru a selecta numærul prestabilit dorit. 
Apæsafli PROGRAM/MEMO pentru a-l salva.

⁄tergerea tuturor posturilor salvate
fiinefli apæsat PROGRAM/MEMO de pe telecomandæ timp de douæ
secunde.  Apare “ERASE ALL”. Apæsafli PROGRAM/MEMO pentru a øterge
toate posturile salvate.

Îmbunãtã—irea recep—iei FM slabe
Apæsafli MO./ST. de pe player sau BB/[] de pe telecomandæ. Acesta va trece
tunerul de pe stereo pe mono …i, în general, va îmbunãtã—i recep—ia

Asigura—i-vã cã atât antena FM, cât …i cea AM sunt conectate.

1. Selecta—i FM sau AM:
2. Selecta—i postul radio:

3. Pentru a “salva” un post radio:
Pe display va apãrea un numãr
prestabilit.

4. Pentru a selecta un post “salvat”:
5. Pentru confirmare apãsa—i:

Pot fi salvate pânã la 50 posturi
radio.

PE PLAYER PE TELECOMANDÃ

FUNC.
TUNING (-)/
TUNING (+)

FUNCTION
TUN.- / TUN.+

PROGRAM/
MEMO

PRESET/FOLDER
PROGRAM/

MEMO

Vede—i informa—iile despre posturile radio - OP‰IONAL
Tunerul FM este prevãzut cu caracteristica Radio Data System (RDS). 
Aceasta afi…eazã literele RDS pe display, plus informa—ii despre postul
radio pe care îl asculta—i. Apãsa—i RDS de pe panoul frontal de câteva ori
pentru a vedea informa—iile.
PTY - Tipul programului, cum ar fi …tiri, sport, muzicã jazz.
RT - Radio text, denumirea postului radio.
CT - control timp, ora localã a postului radio.
PS - denumire serviciu program, denumirea canalului.
Pute—i cãuta posturile radio dupã tipul programului, apãsând RDS. 
Pe display va apãrea ultimul PTY folosit. Apãsa—i PTY o datã sau de mai
multe ori pentru a selecta tipul preferat de program. ‰ine—i apãsat ./>
(.bb/BB>). Tunerul va cãuta automat. Dacã este gãsit un post,
cãutarea se opre…te.
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Pentru a asculta CD-uri

Pentru a asculta CD-uri 
- mai multe lucruri pe care le pute—i face
Pentru a opri temporar sau a relua redarea unui CD
Apãsa—i BB/[] în timpul redãrii. Apãsa—i din nou acest buton pentru a relua 
redarea.
Cãutarea unei sec—iuni dintr-un track 
fiinefli apæsat ./> de pe player sau .bb/BB> de pe 
telecomandæ în timpul redærii.
Cãutare rapidã a track-urilor
fiinefli apæsat ./> de pe player sau .bb/BB> de pe 
telecomandæ numai în modul oprit. Track-urile sunt sãrite la rând.
Salt la alt track
Apæsafli ./> de pe player sau .bb/BB> de pe telecomandæ.
Asculta—i track-urile în orice ordine
Pot fi ascultate în ordinea doritã pânã la 20 track-uri  de pe un CD. 
Introduce—i un CD …i a…tepta—i sã fie citit. Apæsafli PROGRAM/MEMO de pe
telecomandæ, apoi folosifli ./> (.bb/BB>) pentru a selecta
track-ul. Apæsafli din nou PROGRAM/MEMO pentru a salva øi selecta 
track-ul urmætor. Apæsafli BB/[]. Pentru a øterge selecflia, apæsafli xx de douæ
ori.

Pe acest player pot fi redate audio CD-uri s•i CD-uri cu fis•iere MP3/WMA.

1. Deschide—i u…i—a CD-ului:
2. Introduce—i CD-ul: Cu eticheta în sus.

3. Închide—i u…i—a CD-ului: Pe dis-
play va fi afi…at numãrul total de
track-uri (fi…iere).

4. Selecta—i func—ia CD:
5. Începe—i redarea CD-ului: 
6. Pentru a opri redarea unui CD:

PE PLAYER PE TELECOMANDÃ

ZZ  OPEN/CLOSE

ZZ  OPEN/CLOSE

FUNC.

BB/[]
xx

FUNCTION

BB/[]
xx

Pentru a asculta muzicã la 
player-ul portabil

Player-ul poate fi utilizat pentru a reda muzicã de pe multe tipuri de
playere portabile.

1. Conectafli player-ul portabil,
fæcând conexiunea aparatului la
PORT. IN de la partea frontalæ a
player-ului.

2. Porni—i aparatul:
3. Selecta—i func—ia PORTABLE:
4. Porni—i player-ul portabil …i

începe—i redarea:

PE PLAYER PE TELECOMANDÃ

11 /]]
FUNC.

POWER
INPUT
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Înregistrare
Înregistrarea de la sursa FM, AM sau PORTABLE pe USB
Conectat•i dispozitivul USB la player înainte de înregistrare.

1. Selectafli modul în care dorifli sæ
înregistrafli (FM, AM sau
PORTABLE):

2. Începe—i înregistrarea:
3. Pentru a opri înregistrarea:

PE PLAYER PE TELECOMANDÃ

FUNC.

USB Rec.

xx

FUNCTION
sau

INPUT
REC

xx

Înregistrarea de la sursa Audio CD pe USB
Putet•i înregistra track-ul dorit sau toate track-urile de pe Audio CD pe USB.

1. Selecta—i func—ia CD:
2. Selectafli track-ul:
3. Începe—i înregistrarea:
4. Pentru a opri înregistrarea:

PE PLAYER

FUNC.
./>
USB Rec.

xx

PE TELECOMANDÃ

FUNCTION
.bb/BB>

REC

xx

NOTÃ :

• Daca• scoatet•i dispozitivul USB în timpul înregistra•rii, este posibil ca
fis•ierul înregistrat sa• nu fi fost salvat.

• Apæsafli USB Rec. de pe player sau REC de pe telecomandæ mai mult de
3 secunde, putefli selecta rata de eøantionare. Apæsafli ./>
(.bb/BB>) pentru a selecta rata de eøantionare øi din nou 
USB Rec. sau REC pentru a selecta viteza de înregistrare. Apæsafli
./> (.bb/BB>) pentru a selecta viteza de înregistrare doritæ
øi din nou USB Rec. sau REC pentru a finaliza înregistrarea. 
1x speed: Putet•i asculta muzica în timp ce o înregistrat•i.

(FM, AM, PORTABLE sau Audio CD)
2x speed: Numai 96 kbps, 128 kbps)

: Putet•i înregistra numai fis•iere cu muzica•. (Numai Audio CD)

Pentru a reda muzicæ cu ajutorul USB-ului

NOTÃ :
• Unele aparate portabile nu sunt compatibile cu acest sistem.

• Când sunt conectate diferite carduri la cititorul de carduri de memorie,
este recunoscut primul card detectat.

• Nu scoate—i dispozitivul USB când este în func—iune.
• Dacã face—i o copie de rezervã, preveni—i pierderea datelor.
• Dacã folosi—i un cablu prelungitor USB sau un hub USB, este posibil ca

dispozitivul USB sã nu fie recunoscut.
• Un dispozitiv care folose…te un sistem de fi…iere NTFS nu este suportat

(Este suportat numai sistemul de fi…iere FAT (16/32)).
• Func—ia USB a acestui aparat nu suportã toate dispozitivele USB.
• Camerele digitale …i telefoanele mobile nu sunt suportate.
• Acest aparat nu este suportat dacã numãrul total de fi…iere este 1000 sau

mai mult.

Avantajul conectãrii USB player-ului portabil prin portul USB al sistemu-
lui constã în faptul cã aparatul portabil poate fi controlat de la sistem. 

1. Conecta—i player-ul portabil la 
sistem utilizând un cablu USB
(nelivrat).

2. Selecta—i func—ia USB: Pe display
va apãrea READ, urmat de
numãrul fi…ierelor afi…ate:

3. Începefli redarea USB:
4. Pentru a opri redarea USB:
5. Înainte de a deconecta USB 

player-ul portabil, schimba—i pe
orice altã func—ie, apãsând:

6. Scoate—i USB player-ul:

PE PLAYER PE TELECOMANDÃ

FUNC.

BB/[]
xx

FUNC.

INPUT

BB/[]
xx

FUNCTION
sau

INPUT
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Folosi—i player-ul ca ceas cu alarmã
fiinefli apæsat TIMER de pe player timp de douæ secunde. Fiecare funcflie,
TUNER, CD, USB se aprinde intermitent timp de douæ secunde. Apæsafli
SET de pe player când este afiøatæ funcflia prin care dorifli sæ fifli trezit. 
Dacã alege—i TUNER, vi se vor afi…a posturile pe care le-a—i salvat ca fiind 
prestabilite. Folosifli ./> de pe player pentru a selecta postul dorit øi
apoi apæsafli SET.
Pe display se va afi…a ON TIME. Aici trebuie sã seta—i ora la care dori—i sã
porneascã alarma. Folosifli ./> de pe player pentru a modifica orele
øi minutele øi apæsafli SET pentru a salva. 
Pe display se va afi…a OFF TIME. Aici trebuie sã seta—i ora la care dori—i ca 

func—ia sã se opreascã. Folosifli ./> de pe player pentru a modifica
orele øi minutele øi apæsafli SET pentru a salva. 

Va fi afi…at apoi volumul (VOL) la care dori—i sã fi—i trezit. Folosifli ./>
de pe player pentru a modifica volumul øi apæsafli SET pentru a salva. 
Opri—i sistemul. Iconi—a ceasului aratã faptul cã alarma este activatã.
Când sistemul este oprit, pute—i verifica ora la care este setatã alarma
apãsând TIMER. De asemenea, pute—i activa …i dezactiva alarma apãsând 
TIMER. Pentru a schimba ora de pornire a alarmei, porni—i sistemul …i face—i
reprogramarea urmând aceia…i pa…i ini—iali.

Setarea ceasului

1. Apãsa—i timp de cel pu—in 2 secunde:
2. Alege—i fie: AM 12:00 (pentru afi…are separatã AM …i

PM), fie 0:00 (pentru afi…area timpului cu 24 ore).

3. Confirma—i selec—ia:
4. Selecta—i orele:
5. Apãsa—i:
6. Selecta—i minutele:
7. Apãsa—i:

PE PLAYER

CLOCK
./>

SET
./>

SET
./>

SET

Adormi—i în timp ce asculta—i la player 
Apæsafli SLEEP de pe telecomandæ o datæ sau de mai multe ori, pentru a
selecta timpul ræmas pânæ la închiderea player-ului, între 10 øi 180 minute.
Apæsafli repetat SLEEP de pe telecomandæ, ceea ce apare pe display se
modificæ în urmætoarea ordine, iconiflele corespunzætoare øi dimmer ON →
SLEEP 180 (dimmer ON) → SLEEP 150 (dimmer ON) → SLEEP 120 (dim-
mer ON) → SLEEP 90 (dimmer ON) → SLEEP 80 (dimmer ON) → SLEEP
70 (dimmer ON) → SLEEP 60 (dimmer ON) → SLEEP 50 (dimmer ON) →
SLEEP 40 (dimmer ON) → SLEEP 30 (dimmer ON) → SLEEP 20 (dimmer
ON) → SLEEP 10 (dimmer ON) → SLEEP OFF & (dimmer OFF). 

Ajustarea calitã—ii sunetului
Putefli alege modurile de sunet. Apæsafli repetat EQ de pe telecomandæ,
ceea ce apare pe display se va modifica în urmætoarea ordine: NORMAL
→ NATURAL → AUTO -- EQ (numai fiøier MP3/WMA) → POP → CLASIC 
→ ROCK → JAZZ.

VSM (Virtual Sound Matrix)
Putefli selecta sunet Virtual. Apæsafli VSM de pe telecomandæ pentru a seta
sunetul virtual.
• ON STAGE : Sunetul se aude ca într-o salæ de concert.
• VIRTUAL : Tehnologie care oferæ sunet 3D în timp real cu surse stereo,

optimizat pentru difuzoare stereo. Ascultætorii pot experimenta sunete 
surround virtual uluitoare, folosind propriile lor playere multimedia.

Despre MP3/WMA
Compatibilitatea discului MP3/WMA cu acest aparat este limitatã astfel:
• Frecven—a de discriminare : 8 - 48 kHz (MP3), 32 - 48 kHz (WMA)
• Frecven—a de e…antionare (bit rate) : 8 - 320 kbps (MP3), 48 - 320 kbps (WMA)
• Formatul fizic CD-R trebuie sã fie “ISO 9660”
• Dacã înregistra—i fi…iere MP3/WMA cu un software care nu poate crea un

SISTEM DE FI⁄IERE, de exemplu “Direct-CD” etc., fi…ierele MP3 nu pot fi
redate. Vã recomandãm sã folosi—i “Easy-CD Creator”, care creeazã un
sistem de fi…iere ISO 9660.

• Denumirile fi…ierelor trebuie date folosind 30 litere sau mai pu—ine …i 
trebuie sã aibã extensia “.mp3” sau “.wma”, de ex. “********.MP3” sau
“*******.WMA”.

• Nu folosi—i caractere speciale, cum ar fi “/:*?”<>” etc.
• Chiar dacã numãrul total de fi…iere de pe disc este mai mare de 1000, vor

fi afi…ate doar pânã la 999.
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Designul …i specifica—iile pot fi modificate fãrã o în…tiin—are prealabilã.

Specifica—ii
General
Alimentare cu curent Consultafli eticheta principalæ.
Consum curent Consultafli eticheta principalæ.
Greutate netã 2,9 kg 
Dimensiuni exterioare (lxhxa) 170 x 240 x 260 mm
Temperatura de operare 5 oC la 35 oC
Umiditatea de operare 5% la 85 %

Tuner
FM Gama de frecven—e 87,5 - 108,0 MHz sau 65 - 74 MHz,

87,5 - 108,0 MHz
AM Gama de frecven—e 522 - 1620 kHz sau 520 - 1720 kHz

Amplificator 
Putere ie…ire 30 W + 30 W
T.H.D 0,5 % 
Frecven—ã de rãspuns 40 - 20000 Hz
Raport semnal-zgomot 75 dB

CD
Frecven—ã de rãspuns 40 - 20000 Hz
Raport semnal-zgomot 75 dB
Dinamicã 75 dB

Difuzoare (XAS63F)
Tip 1 cãi 1 difuzoare
Impedan—ã 4 Ω
Frecven—ã de rãspuns 80 - 15000 Hz
Nivel presiune sonorã 85 dB/W (1m)
Procentaj putere absorbitã 30 W
Putere absorbitã max. 60 W
Dimensiuni nete (lxhxa) 150 x 242 x 170 mm
Greutate netã (1EA) 1,55 kg

Depanare
Simptom Cauzã Remediu

General
Nu existã curent.

Nu existã sunet.

Cablul de alimentare nu este conectat.
Verificat•i daca• nu este o pana•
de curent.
Verificat•i daca• at•i selectat
funct•ia corecta•. 

Conectat•i cablul de alimentare.
Verificat•i starea utilizând alte
echipamente electronice.
Apa•sat•i FUNC. (FUNCTION/INPUT)
s•i verificat•i funct•ia selectata•.

CD
Aparatul nu începe
redarea.

A—i introdus un disc sau o casetã
care nu poate fi redat(ã).
Discul este murdar.

Introduce—i un disc sau o casetã
care poate fi redat(ã). 
Curã—a—i discul.

RADIO
Posturile radio nu
pot fi recept•ionate.

Antena este pozit•ionata• sau
conectata• incorect.

Conectat•i antena corect.

Telecomanda
Telecomanda nu
func—ioneazã
corect.

Telecomanda este prea departe de
aparat.

Existã un obstacol între 
telecomandã …i aparat.

Bateria telecomenzii este 

consumatã.

Folosi—i telecomanda pe o distan

—ã de maxim 7 m.

Îndepãrta—i obstacolul.

Înlocui—i bateria cu una nouã.
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